« LLCE ne m'intéresse pas. LEA au contraire si. Oui ¢a ouvre surtout aux metiers liés au commerce et a
I'entreprise (en étant lycéenne c'est difficile d'avoir une idée de ce que c'est concrétement) mais il y a aussi
I'enseignement du francais aux étrangers et un parcours traduction. Ce qui me parait bien avec cette licence
c'est que c'est pluridisciplinaire »

« Je compte opter pour LEA, car il semblerait que LLCE soit plus tourné vers le professorat et ca ne m’'intéresse
pas »

« J'aime beaucoup les langues vivantes (je fais de I'anglais, espagnol & italien) & je suis en Terminale L. Mon
but principal est de surtout maitrisé parfaitement I'anglais, car je souhaiterai aller travailler/vivre aux USA.

Je suis aussi intéressé par beaucoup de choses comme tout ce qui est commerce, marketing, traduction
pourquoi pas. »

. . Semestre 1
- ‘_%-& UE1l Langu?s 5 crédits 60h : LV1 Anglais : oral et écrit 30h - LV2 Espagnol 30h
%-_ L UE2 Droit, Economie, Gestion 5 crédits 60h

Introduction générale au droit 12h - Management 24h

Economie générale 24h

UE3 Spécialisation progressive 5 crédits 36h

UE4 Spécialisation progressive 5 crédits 36h

UES5 Langue 3 3 crédits 24h

UEG6 Outils et méthodologie 3 crédits 24h

UE7 Accompagnement et valorisation des études 1 crédit 12h

UE8 Méthodologie disciplinaire 3 crédits 24h

Semestre 2

UE1 Langues 5 crédits 72h : LV1 Anglais

Anglais : Langue écrite et orale 24h

Anglais :Traduction 12h

LV2 Espagnol

Langue écrite et orale 24h - Traduction 12h

UE2 Droit, Economie, Gestion 5 crédits 60h

Introduction au droit civil 12h - Marketing 24h - Economie générale 24h
UE3 Spécialisation progressive 5 crédits 36h

UE4 Spécialisation progressive 5 crédits 36h

UE5 Langue 3 3 crédits 24h

UES6 Outils et méthodologie 3 crédits 24h : Expression francaise
UE7 Accompagnement et valorisation des études 1 crédits 12h
UES8 Projet personnel 3 crédits 24h

Il'y avait en 2013/2014, 118 étudiants inscrits

inscritsenl2 .\ 1506 année Licence LEA Anglais-Espagnol.
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Total 27 11 9 6 53




La poursuite d'études peut se faire vers tous les masters LEA (Management de projets internationaux
multilingues, Rédacteur-traducteur...). A l'issue du stage de troisieme année de licence, I'entrée dans la vie
professionnelle peut se faire directement. Le choix du stage est en ce sens primordial.

La filiere LEA offre beaucoup de débouchés, pas seulement dans le commerce international ou la traduction.
Une Licence LEA vous donnera un champ d'opportunité tres large, il n'y a pas de "métier type". Aprés avoir
obtenu leur diplédme, certains anciens LEA n'hésitent pas a compléter leur formation au sein d'une école de
commerce, de journalisme, etc. ou par un master, ces formations sont référencées sur le site Diplodata :
http://diplodata.u-bourgogne.fr/

Le suivi des étudiants de 'UBO dipldmés en LEA
Données de I'Observatoire de I'Observatoire des Parcours de Formation et de I'Insertion Professionnelle

http://lwww.univ-brest.fr/cap-avenir/menu/Enquetes-Observatoire/Licences-3---Master1.cid116149

Métiers du commerce international : assistant export, responsable administratif trilingue, collaborateur des
services marketing et logistique international

Métiers de la traduction ou de l'interprétariat : traducteur littéraire, traducteur juridique, traducteur technique,
métiers de I'édition et du tourisme.

Métiers de la culture et de la communication : médiateur culturel, communication en entreprise, management
interculturel

Métiers juridiques : conseiller juridique, expert, chargé d'études juridiques, juriste d’entreprise....

Sur le site CAP'AVENIR Brest, vous trouverez les enquétes de l'observatoire concernant le devenir des
diplomés de masters de I'UBO.
https://lwww.univ-brest.fr/cap-avenir/menu/Enquetes-Observatoire/MASTERS-2.cid116146

—. "Il faut avoir confiance en soi. Je pensais que j'avais un bon niveau au lycée, mais, a l'université, je me
: | suis retrouvée en cours avec des étudiants de langue maternelle espagnole ou anglaise qui parlaient

Zy—\ parfaitement. Au début, c’est un peu impressionnant de s’exprimer devant eux, mais, en travaillant, on
arrive a progresser. Il est également tres utile d’avoir un objectif professionnel car cela constitue une

bonne motivation pour étudier.”

“J'ai découvert en LEA des matieres sans rapport direct avec les langues, comme I'économie ou le droit.
Je m’attendais a des cours de littérature ou d’histoire. Grace au jeu des options, j'ai pu suivre un cours de
civilisation espagnole. Sinon, j'apprécie 'ambiance de I'université car je trouve les gens plus matures et
jai le sentiment d’apprendre beaucoup de choses. Je cotoie des étudiants d’autres nationalités, certains
viennent d'autres licences ou ont fait un séjour Erasmus, et nos échanges sont trés enrichissants.”

A l'université, vous aurez quelquefois moins de cours qu'au lycée et du temps libre pendant votre journée.
Vous pourrez donc organiser votre emploi du temps comme vous le souhaitez, que ce soit pour travailler a
la bibliotheque, vous consacrer a des jobs étudiants ou aux loisirs.

Voici un exemple d'emploi du temps :
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Liens utiles :

- Conférences UBO :
https://www.univ-brest.fr/labers/menu/Evenements/Conferences
- Ateliers de conversation et d'échanges en langues :
https://www.univ-brest.fr/polelangues/

- Service culturel de 'UBO :
https://www.univ-brest.fr/service-culturel/

- Les activités sportives du SUAPS :
https://www.univ-brest.fr/suaps/
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